Den inledande delen av denna text ar i stort sett samma som i den mindre texten pa samma
amne, "Ar sléjan verkligen pabjuden i Koranen?”. Har gar jag dock lite djupare in i dmnet -
fortfarande med utgangspunkt ifran Koranen och dess exeges. Och det &r min 6nska om att
lata lasaren ta del av och kdnna smaken av islam nar det forklaras i seridsa kallor.

Sl6jan ar ett hett debattamne. | syfte att radda den muslimska kvinnan undan fortryck vill
man fortrycka henne annu mer genom att tvinga henne att i det offentliga rummet visa upp
delar av sin kropp som hon anser vara en privat del av sin kropp som bara hennes narmsta
familj far se. Dessa texter om sléjan ar mitt bidrag till debatten. Rasism och okunskap skall
bekampas i forsta hand med kunskap och saklig information.

| Koranen star det att lasa:

Sag till de troende mannen att de bér sanka blicken och lagga band pa sin
sinnlighet; det leder till storre renhet i deras liv. Gud ar underrattad om vad de
gor.

Och s&g till de troende kvinnorna att de bor sanka blicken och ldgga band pa sin
sinnlighet och inte visa mer av sina behag an vad som anstandigtvis kan var
synligt; 1at dem darfor fasta slojan sa att den tacker barmen ... (([Koranen an-Nir
24:30-31 - Bernstrom 1998:511]))

Det ar denna vers, nummer 31 i Koranens tjugofjarde kapitel, som kan sagas ligga till grund
for barandet av den islamiska sl6jan. Nar man diskuterar denna vers mer ingaende lyfter man
fram substantivet khimar som har 6versatts som sldja. Muhammed Knut Bernstrom
diskuterar detta i en fotnot till versen i sin tolkning av Koranen: "Substantivet khimar (plur.
khumur) betecknar sléjan (el. huvudduken) som de arabiska kvinnorna fére och efter islams
intrdde i historien hade fér vana att fasta éver haret. Enligt flertalet klassiska kommentatorer
bars denna sléja mer eller mindre som prydnad, I6st hdngande ned pa ryggen och eftersom
kvinnodrakten enligt det da radande modet omfattade ett framtill djupt urringat liv, Idmnades
bysten delvis bar. Kvinnorna uppmanas har darfor att délja den med hjalp av en khimar.
(([Bernstrom 1998:511]))

En sadan klassisk kommentator ar lbn Kathir. Denna forklarar att ordet khimér betecknar
nagonting som tdcker och som anvands for att tdcka huvudet. Att fasta slojan innebar att dra
den runt sig och knyta den sakert. Detta skall géras menar han éver hals och bréostkorg sa att
ingenting kan ses av dem. Ibn Kathir citerar dven profetens hustru 'A’isha som sade: "M3
Guds nad vara 6ver kvinnorna hos de tidiga emigranterna. Da Gud uppenbarade versen: ’lat



dem déarfér fasta sl6jan sa att den tdcker barmen’ rev de sina livstycken och kladde sig i
dem. (([Fath al-Bari, cit. Ibn Kathir 2000:69-70a]))

Abdullah Yusuf Ali diskuterar verserna ovan i sin engelska dversattning av Koranen. Regeln
om anstandighet galler man saval som kvinnor. En mans fracka blick at en kvinna (eller till
och med at en annan man) ar ett brott mot ett forfinat uppférande.

Ordet Zinat, som hos Bernstrom oversatts med "behag” eller som hos Ali 6versatts "Beauty
and ornaments” menar Ali betyder bade naturlig skonhet och artificiella ornament. Bada
dessa omfattas av versen men, menar han, det ar den forra kategorin i forsta hand som
syftas pa. Kvinnan ombeds att inte visa upp sin figur férutom for foljande grupper av
manniskor:

1) sin make;

 2) sina nara slaktingar;

« 3) manliga och kvinnliga slavar - en post som nu kan lamnas tom da slaveriet
avskaffats av islam;

 4) méan som ar fria fran sexuella begar och som ofta bes6ker husen; och

« 5) bebisar och sma barn innan de hunnit fa nagon uppfattning om det sexuella.

Ali avslutar sin diskussion om anstandighet i kladseln med att forklara att medan vi gors
uppmarksamma pa alla dessa detaljer for renhet och goda former av privatliv paminns vi
ocksa klart och tydligt om att det huvudsakliga malet ar var andliga valgang. Alla vara korta
liv har pa jorden ar pa prov och vi maste lata vara individuella, husliga och sociala liv bidra till
var 'helighet’ sa att vi kan na den verkliga framgangen och lyckan vilka ju ar malen for var
andliga stravan. (([Ali 1410:1012-1013]))

Andra koranstallen dar kvinnans kladsel namns ar i kapitlet an-Ndr (24), vers 60. Denna talar
om att det inte &r klandervart att aldre kvinnor - som inte ldngre hoppas pa giftermal - |attar
pa sin kladsel. | kapitlet al-Ahzab riktas uppmaningen till profetens hustrur och déttrar och till
de troende kvinnorna i allmanhet:

Profet! Sag till dina hustrur och dina dottrar - och till [alla] troende kvinnor - att de
[utanfér hemmet] noga sveper om sig sina ytterplagg; pa sa satt blir de lattare
igenkanda [som anstandiga kvinnor] och undgar att bli ofredade. Gud ar standigt
fbrlétande barmhart|g (([Koranen, al-Ahzab, 33:59 - Bernstrom 1998:618]))



Bakgrunden till detta pabud om att svepa om sig sina ytterplagg var att vissa manniskor
hade borjat antasta troende kvinnor da de gick ut. Férévarnas forsvar var oftast att de
misstagit kvinnorna for slavinnor eller prostituerade. Ibn Kathir diskuterar versen och
forklarar att djilbab, det ord som ovan dversatt med ytterplagg, ar en — som bars

over khimar. Han menar att uppmaningen till kvinnorna att svepa om sig sina ytterplagg ar
for att de till utseendet skulle skilja sig fran de ickemuslimska kvinnorna sa att de skulle
lamnas i fred. Det skulle synas att de var fria kvinnor och inte slavinnor eller ickemuslimska
kvinnor. (([Ibn Kathir 2000:45b]))
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